
"злой дух, забери меня отсюда..." - сказал Линг Хан, нахмурившись, видя, что его не

убрали. Увидев, что клоун приближается, он нахмурился еще сильнее:

"Ха-ха, это кошмар. ты подпитываешь мою силу." Клоун сказал со

злым смехом

: "...интересно", - сказал Линг Хан, протягивая руку,

"исчезая". Спокойно сказал Линг Хан. Туман разрушения вылетел из него, когда

кошмар был уничтожен. Клоун быстро отпрыгнул назад, чтобы увернуться от тумана.

"невозможно, ты боишься меня". Клоун закричал, но Линг Хан пожал плечами

"Нет ничего плохого в том, чтобы испытывать страх. Каждый чего-то боится. Это

когда ты убегаешь от своего страха, позволяя ему мучить тебя. это когда страх - это плохо".

Спокойно сказал Линг Хан, подходя к клоуну 1

: "И само твое существо вызывает у меня тошноту. как насчет того, чтобы мы превратили этот
кошмар в

твой собственный." Линг Хан холодно сказал:

"Нет. Я твой ночной кошмар. Я - твой худший страх." Клоун в страхе закричал

: "Тогда давайте изменим это. Я заставлю свои страхи, бойтесь меня". - сказал Линг Хан,

щелкнув мышью, и мир изменился. Клоун огляделся и обнаружил себя на

кресте.

"Добро пожаловать в твой кошмар. в течение следующего года вы пройдете через самые

запутанные вещи, которые человеческий разум мог бы себе представить." Сказал Линг Хан,
держа

в руках меч

: "...нет, это Цукуеми". Клоун в ужасе сказал:

"Мой страх знает меня лучше всех". Сказал Линг Хан, медленно вонзая меч в

клоуна.

Клоун издал болезненный крик. Количество боли, которое он почувствовал, было
невообразимым

всего лишь от сигнального удара Линг Хана.

"Я плохо разбираюсь в именах. Но я назову этот меч средством для снятия ограничений Sword.
Это



устраняет ограничения одного ума. Позволять этому быть, чтобы ограничить количество

боли, которую вы можете чувствовать". сказал Линг Хан, вытаскивая меч из клоуна

Клоун слабо поднял глаза, но увидел, что появился другой Линг Хан, держащий тот же меч

.

"не волнуйся, я позабочусь о том, чтобы ты не умерла от боли или чего-нибудь в этом роде".
Линг

сказал Хан, снова нанося удар клоуну

Прошло неизвестное количество времени. В Цукуеми появились тысячи крестов, на которых
были изображены клоуны

. с каждым из бесчисленных Линг Хан по очереди

наносил удар

"11 месяцев. всего лишь еще один месяц." Клоун слабо сказал:

"О чем ты говоришь? прошло всего 0,00000001 секунды. у тебя в значительной

степени еще есть год, чтобы уйти", - спокойно сказал Линг Хан, глядя на перепуганного

загляни в клоуна

Итак, в Цукуеми прошел год. Линг Хан слабо помахал клоунским чувством

короне:

"Страх - это инстинкт выживания. Я не убью тебя, но теперь ты моя сучка". Морская щука

Сказал Хан, наступая на голову клоуна

: "...да... сэр". Сказал клоун обоими напряженными, слабыми, испуганными голосами.

Линг Хан фыркнул, переключая свое внимание на своих демонов.

"где мои демоны?" Холодно спросил Линг Хан. У него было несколько сожалений, которые

, возможно, породили каких-то демонов. Конечно, все эти сожаления были бы из его

прошлой жизни.

Клоун направил страх прочь, к замку, который был покрыт Ци дэйра.

"Как я мог этого не заметить?" Сказал Линг Хан, уходя, чтобы встретиться лицом к лицу со
своими демонами. И

так, с того дня и впредь. Демоны Линг Хан испугались имени Линг Хан.

Во внешнем мире Лин Хан внезапно открыл глаза и увидел, что Кукла



смотрит на него.

"...что ты сделала." - спросил Линг Хан, нахмурившись и глядя на Аннабель

"Учитель, я послала тебя в твое сердце, чтобы ты мог увидеть свои подвиги", -

мягко сказала Аннабель

. "...Я действительно чувствую себя немного свободной. Иди, сделай то же самое с Элизой. во-
первых, я не думаю, что дело в том, что

время месяца. но в последнее время она стала капризной." спокойно сказал Линг Хан

"Учитель. Вы должны сказать это время года, а не месяц. у некоторых женщин это может

быть каждую тысячу лет или не быть вообще, если они принимают специальную таблетку", -

сказала Берри, на что Линг Хан вздохнул

: "Подожди, она на своем?" Линг Хан спросил в легком шоке

: "Нет, у драконов этого нет. Она просто переживает что-то свое...

последние несколько недель она не могла мгновенно овладеть материалом". Берри

спокойно сказала

"Она подумала, что ей нужно немного отдохнуть, поэтому начала смотреть телевизор. но после

пять недель, ничего не изменилось". Берри сказала, когда Линг Хан на мгновение задумалась

: "Объясняет, почему она хотела сразиться с Шивой... что система говорит по этому поводу?"

Линг Хан спросила

: "это говорит о том, что она слишком сильно давила на себя, даже с каплей

Неразрушимый истинный флюид. Ей нелегко продолжать использовать мгновенное мастерство

снова и снова". Берри тихо сказала

: "Те 300 дней, что мы провели в камере времени, мы заставили себя овладеть

боевыми искусствами". Линг Хан нахмурился.

"Мгновенное овладение - это мгновение. Она овладевает всем, что видит, за секунду

могла бы пройти, но что-то настолько высокое, как "путь борьбы бога", не

должно быть сделано с ее нынешней силой. " сказала Берри, когда Линг Хан слегка кивнул

, прежде чем исчезнуть

Он появился снаружи большой горной пещеры, в которой спала Элиза.



Элиза, отправив Линг Хана, открыла глаза, чтобы посмотреть на него.

"ты не сражаешься с Шивой. тебе нужно дать отдых своему разуму, провести время за
просмотром

телевизора". Линг Хан спокойно сказала

: "...Я не могу это контролировать", - слабо сказала Элиза, что смутило Линг Хана

"...Я сняла свой ограничитель, установленный в моем сознании, я подумала, смогу ли я его
снять.

Не было бы никаких ограничений тому, чем я могу овладеть. Но теперь все, на что я смотрю, я

мгновенно осваиваю. У меня болела голова, так много бесполезной информации. Я чувствую,
что мой

разум может взорваться, - тихо сказала Элиза

. - Я подумала, что просмотр событий из твоей прошлой жизни может помочь сформировать
новый

ограничитель. Но с такой скоростью мой разум подведет меня, и я умру". Элиза

слабо произнесла

: "...почему ты не сказал мне раньше". Сказал Линг Хан, нахмурившись, когда подошел

, чтобы ощутить ее разум.

"... Мне было стыдно. Я не знал, что делать без моего мгновенного мастерства.

Раньше все происходило в одно мгновение. Но теперь это занимает секунду, я больше не могла
этого

выносить, - тихо сказала Элиза

, - Секунду." Лицо Линг Хана потемнело от ее слов. Ему пришлось ждать несколько дней или

даже лет, чтобы что-то понять. Черт возьми, be все еще находится на 4-м уровне

великого пути Будды. Он не собирался снимать ограничители.

"Ограничители установлены там не просто так, от разума к телу. Вы не можете просто

удалить их навсегда... как вам удалось навсегда убрать свой ограничитель?"

- потрясенно спросил Линг Хан. Элиза со стыдом отвернула голову,

"Я воспользовался воротами. Я использовал это, чтобы уничтожить свой ограничитель разума."
Элиза мягко

сказала: "Мне просто нужно время, чтобы создать ограничитель. Я собирался попросить Шиву
о помощи, так как он



без каких-либо проблем сломал свои ограничители". Элиза тихо сказала

: "Я не знаю, что сказать". Сказал Линг Хан, потирая лоб, прежде

чем повернуться, чтобы уйти

: "Куда ты идешь?" Элиза тихо спросила

: "Я знаю только трех человек, которые могли бы тебе помочь, Древо жизни и смерти,

Брюнхильд... может быть, я смогла бы связаться с Тором". - сказал Линг Хан,

исчезая

Он появился рядом с Брюнхильд, которая занималась земледелием. Она уничтожила свою

демонов и теперь совершенствовался.

"Что ты делаешь", - спросила Брюнхильд, увидев появившегося рядом с ней Линг Хана

, "Что происходит, когда снимается ограничитель?" спокойно спросил Линг Хан

"ограничитель, я завишу от того, какой именно. Есть два ограничителя в одном мозге и шесть

ограничителей, расположенных по всему телу. тот, что расположен в левой части мозга

, ограничивает количество информации, воспринимаемой одновременно."

"устранение этого ограничителя сделает все ясным как божий день, но мозг будет

полностью анализировать все, что вы улавливаете с помощью своих органов чувств,
независимо от того, насколько оно маленькое или

что. даже если вы уже знаете, эта бесполезная информация будет накапливаться в вашей
голове

до тех пор, пока ваш разум не переутомится." спросила Брюнхильд, когда Линг Хан
нахмурился

"второй ограничитель на двери находится с правой стороны. убедившись, что вы не пытаетесь

сделать больше, чем можете физически

". "если вы уберете этот ограничитель, вы никогда не будете пытаться заполнить. Скорость
заживления вашего тела

также увеличится. но через некоторое время ваше тело переутомится до

смерти". Брюнхильд спросила Линг Хана

: "Как вы воссоздаете ограничитель?" Спросил Линг Хан, заставив Брюнхильд на

мгновение замолчать

"через Дао творения. Если вы уничтожите его, вы можете просто воссоздать его заново. Но с



моей нынешней силой я не могу использовать Дао творения. Я не могу создать новый
ограничитель, если

ты иди вперед и уничтожь свой ограничитель". Брюнхильд спокойно сказала

: "..." Линг Хан нахмурился, когда он исчез, появившись перед цветком

возрождения.

Под ним сидело древо жизни и смерти. Под ними было бесконечное

количество пепла. Они старели со скоростью, видимой невооруженным глазом, прежде чем
умереть. Они

превратились в пепел, прежде чем медленно преобразовать свое тело заново, не образуя

ничего.

Линг Хан на мгновение посмотрел на пепел над ними.

"это как будто они персонажи видеоигр. Они могут отвечать снова и снова

после смерти". - подумал Лин Хан, но мог сказать, что они были в нескольких годах от

завершения второго уровня Дао жизни и смерти.

Линг Хан вздохнул, когда он вылетел за пределы системы, появившись на вершине

горы.

Черная шкатулка, принадлежавшая Шиве, появилась, когда он слил Ци в шкатулку и

выбросил ее.

мгновение спустя перед ним сформировалось тело Шивы

"Я прыгнул, ты достиг своего предела, потому что на этот раз я буду сражаться, чтобы по-
настоящему убить

тебя", - сказал Шива с улыбкой, но он нахмурился, видя, что Линг Хан не в

настроении сражаться

"как вы восстанавливаете ограничитель, который был установлен в левой части мозга?"

Линг Хан спокойно спросил

: "...здание? что я не могу тебе помочь. Я разрушаю. Но я мог бы попросить кого-нибудь
восстановить его

для вас... Я предполагаю, что это для девушки по имени Элиза, - спокойно сказал Шива

. - Правда?" Линг Хан с облегчением спросил:



"Конечно... это если ты выиграешь", - сказал Шива с улыбкой. Лин Хан

слегка нахмурился, прежде чем кивнуть

: "Тогда я буду сражаться, чтобы убить тебя". Сказал Линг Хан, щелкнув пальцем. Элиза

на ферме духов была нокаутирована,

аура разрушения медленно исходила от Линг Хана, когда он принял свою наполовину
демоническую

форму дракона. Его форма претерпела новое изменение. Его острые шипы, которые

когда-то были на нем, исчезли

Но вместо этого его тело было обмотано бинтами. его волосы выросли до нового максимума, Ци

разрушения сошла с его тела, прежде чем она уплотнилась, сформировав меч

"Я - меч, а меч - это я". Линг Хан тихо сказал:

"...один с мечом, ты достиг такого высокого уровня на пути меча".

Сказал Шива с легким потрясением, но его глаза сузились, когда он увидел, как Ци
разрушения

сливается с другими Ви

"...ты действительно талантлив", - мягко сказал Шива. Даже он мог. Сплавить Ци

разрушения, размять Ци, но Линг Хан каким-то образом справился.

Конечно, Линг Хан не достиг этого самостоятельно. Ферма духов помогла Линг

Хан вышел вместе с системой слежения, которая указывала Линг Ханю путь.
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